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Verwendung von hespites im Sinne von obsides’”’, eine Verwechslung, die
bei so gingigen Wortern Verwunderung erregt, sofern nicht hier der ne-
bulose Grammatiker Virgilius Maro mit seinen Verdrehungskiinsten die
Hand im Spiele hat'%,

Nun zur Frage der Herkunft des Kosmographen. Als wichtiges Indiz
fiir Virgils Verfasserschaft gilt fiir Lowe!® der Nachweis irischer Eigen-
tiimlichkeiten auf paliographischem und orthographischem Gebiet, wor-
iiber eine genauere Untersuchung in Aussicht gestelle ist. Um Proben fiir
irische Schreibgewohnheiten zu geben, wird die nicht lange erst publizier-
te Sammlung wichtiger Formulare und Briefe aus der Zeit Tassilos, Virgils
und Arbeos!!® herangezogen, indem deren bunt gemischte orthographi-
sche Unregelmifiigkeiten unter Benutzung veralteter Literatur!!! minde-
stens teilweise als typisch irisch angesehen werden. In letzter Zeit hat sich
in bezug auf irische Spracheigentiimlichkeiten eine deutliche Zuriickhal-
tung breitgemacht, so bei B. Lofstedt!!2, der vor Hiberomanie* warnt,
und auch bei M. W. Herren!!3, Grund hierfiir ist die sehr schwierige Ab-
grenzung gegeniiber dem Vulgiirlatein.

In einzelnen Stiicken der genannten Sammlung ist irischer Einfluf} un-
verkennbar, besonders in einer ,Todesanzeige*''* wegen deren abstrusen,
mit griechischen und hebriischen Fremdwortern durchsetzten Latinitit.
Diese irische Eigenart ist bekannt und findet ihre klarste Ausprigung in
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